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* Коцюбинский А.П., Коцюбинский Д.А. Григорий Распутин: тайный и явный: Житие опытного странника 
сквозь призму его личности. Дневник Распутина. СПб.: Лимбус Пресс, 2003. 400 с. (в рецензии – 2003); 
Дневник Распутина / Рукопись подготовлена к печати Д.А. Коцюбинским и И.В. Лукояновым. М.: ОЛМА 
Медиа Групп, 2008. 416 с. М., 2008 (в рецензии – 2008).

О «дневнике Распутина»

В 2003 г. и 2008 г. в Санкт-Петербурге 
и Москве появилось два издания «дневника 
Распутина»*. Выйдя впечатляющим по нашим 
временам тиражом (4–5 тыс. экземпляров), 
они снабжены предисловиями публикаторов 
и комментариями, в первом из них имеется 
также библиография и указатель имен. Из-
дание 2003 г. открывает обширное (более 
300 страниц) исследование доктора медицин-
ских наук, профессора А.П. Коцюбинского и 
кандидата исторических наук Д.А. Коцюбин-
ского, посвященное характеристике личности 
Г.Е. Распутина и основанное как на мате-
риалах самого «дневника», так и на других 
источниках. Авторы предисловия к этому из-
данию отстаивали подлинность публикуемого 
ими документа. В 2008 г. те же публикаторы 
уже оставили некоторое место для сомне-
ний и не были столь категоричны. Однако в 
аннотациях к обеим книгам упорно указы-
валось, что «дневник» принадлежит именно 
Распутину.

Что же представляет собой данный до-
кумент и что известно о его истории? Эта 
рукопись, насчитывающая 192 листа, хранится 
в Государственном архиве Российской Феде-
рации (ф. 612, оп. 1, д. 36). Там же находит-
ся и ее машинописная копия (ф. 623, оп. 1, 
д. 23). Когда и каким образом они попали в 
архив, ныне уже не известно (в соответствии 
с оставшейся на рукописи пометкой, она 
была сдана в Центрархив «товарищу Мак-
сакову» 14 марта, однако год не указан). На 
титульном листе рукописи имеется название 
«“Дневник Распутина” и 2 письма “Мушки”» 
и пояснение, согласно которому текст явля-
ется копией с оригинала рукописи, надикто-
ванной Распутиным его личному секретарю 
А.Н. Лаптинской («Мушке»). Во втором по-
яснении уточняется, что текст был переписан 
Л.П. Крамер с черновиков некой «Гедымин». 
Публикаторы небезосновательно пишут: 
«Историки крайне не любят иметь дело с 
подобными копиями. Сразу возникают во-
просы: насколько добросовестно они сняты, 
нет ли пропусков, описок (особенно в назва-
ниях, фамилиях, датах), вставок “от себя” и 
т.п. Наконец, самое неприятное: за такими 
“копиями” зачастую скрываются фальшив-
ки» (2008, с. 6). Признавая оправданность 
подобных вопросов, нельзя не откликнуться 

на призыв публикаторов принять участие «в 
расшифровке этого исторического ребуса» 
(2008, с. 34).

К сожалению, сами А.П. и Д.А. Коцю-
бинские отказались от обстоятельного источ-
никоведческого анализа опубликованного ими 
документа (2003, с. 340–341), ограничившись 
лишь кратким изложением своей версии его 
происхождения. По их мнению, записи могли 
быть изъяты у Лаптинской фрейлиной А. Вы-
рубовой сразу же после гибели Распутина для 
редактуры, которая не была осуществлена или 
завершена из-за начавшейся вскоре револю-
ции. Впоследствии Вырубова могла передать 
оригинал неизвестному лицу «для сведения 
разрозненных отрывков в единый текст, а, мо-
жет быть, и просто для сохранности», однако 
он затерялся, тогда как его рукописная копия 
попала в архив. Машинописную копию у Вы-
рубовой изъяли чекисты, также передавшие 
затем ее в архив. Как полагают Коцюбинские, 
«представить, что в личных бумагах Вырубо-
вой хранилась рукопись подложных мемуаров 
“старца”, к тому же имеющих вид “грязно-
го пасквиля”, попросту немыслимо» (2003, 
с. 347).

Между тем нет никаких оснований 
утверждать, будто Вырубова вообще что-либо 
знала о данном документе. Действительно, 
машинописная копия «дневника» хранится 
ныне в ее личном фонде, однако трудно ска-
зать, как и когда он туда попал. Но даже если 
допустить наличие машинописной копии 
«дневника» в личных бумагах Вырубовой, 
почему у нее не мог храниться «грязный 
пасквиль», требовавший опровержения? Все, 
что касается происхождения рукописной 
копии, вовсе относится к области догадок 
и домыслов. В то же время нельзя не отметить, 
что «распутинский дневник», как признают и 
сами публикаторы, по структуре, лексике и 
титульному листу имеет сходство с «Дневни-
ком Вырубовой» – одной из самых громких 
фальшивок в русской истории ХХ в., создан-
ной в 1920-е гг. «красным графом» А.Н. Тол-
стым и известным историком-архивистом 
П.Е. Щеголевым (2008, с. 8). Фальшивка 
была разоблачена практически сразу же по-
сле публикации. «Дневник Распутина» тогда 
опубликован не был и никаких дискуссий 
не вызывал.
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При сравнении двух изданий «дневника 
Распутина» обнаруживается, что хотя, соглас-
но предисловиям, оба они сделаны на основе 
рукописной копии, однако в 2003 г. публи-
ковались ее «отрывки», а в 2008 г. – полный 
текст (2003, с. 340; 2008, с. 5–6). Между тем 
структура «дневника» в этих публикациях со-
вершенно разная. Если первый (сокращенный) 
вариант построен по хронологии и представ-
ляет собой целостное повествование с изредка 
обозначенными в тексте купюрами (которые, 
кстати, практически никак не соответствуют 
полной версии), то «дневник», изданный в 
2008 г., – это разнородные фрагменты, рас-
положенные в совершенно ином порядке и 
без соблюдения хронологической последо-
вательности. Публикаторы утверждают, что 
по времени «дневник» охватывает события 
1914–1916 гг. (2003, с. 345; 2008, с. 22). Судя 
по описанию в нем двух встреч Распутина с 
А.Ф. Треповым в середине ноября 1916 г. 
(2003, с. 416, 419–421; 2008, с. 162, 168–170), 
текст рукописи якобы продолжал составляться 
и в последний месяц жизни Распутина. Он в 
это время был преисполнен грандиозных по-
литических планов, осуществление которых в 
ближайшем будущем для него не представляло 
никакого сомнения. Между тем в научной ли-
тературе пока не было доказано, что Распутин 
являлся инициатором состоявшейся замены 
хотя бы одного министра или равнозначной 
фигуры.

При этом «дневник» изобилует скандаль-
ными «фактами» и такими «сведениями», 
которые не подтверждаются никакими иными 
источниками. Так, в нем говорится про целую 
сеть дворцовых заговоров, сплетенных вокруг 
царской семьи: про спасение Распутиным им-
ператора и наследника престола от отравления, 
про причастность В.Н. Коковцова к убийству 
П.А. Столыпина, про подготовку полковником 
М.С. Комиссаровым ложного покушения на 
царя для устранения дворцового коменданта 
В.А. Дедюлина и усиления личного влияния 
Распутина и т.д. Разумеется, в тексте немало и 
никому не ведомых пикантных подробностей, 
касающихся жизни Николай II и императрицы 
Александры Федоровны (император, к приме-
ру, насилует некую Настюшу, которая делает 
ему «шрам во всю щеку»), происхождения 
цесаревича, родившегося будто бы не от царя 
и т.п. (2003, с. 362–363, 367–370, 375–378, 401, 
415, 418; 2008, с. 94–95, 102–103, 135–136, 
256–259, 276, 291–293). Кроме «неизвестных 
подробностей», в «дневнике» упоминаются и 
многочисленные неизвестные лица. В полном 
тексте их насчитывается до полусотни (тогда 
как реальных исторических деятелей – 122), 
в том числе фигурирует и некий Эрик – пер-

сонаж, общий для данного документа и фаль-
шивого «дневника Вырубовой». «Если все 
это – выдумки фальсификаторов, то чересчур 
смелые и заведомо рискованные», – пишут ав-
торы публикации (2008, с. 10). В самом деле, 
чересчур.

Полная версия «дневника» хорошо пере-
дает бытовавшие в 1920-х гг. стереотипные 
представления о предреволюционной эпохе. 
Распутин  предстает дебоширом и развратни-
ком, царица, находящаяся с ним в интимной 
связи, – немецкой шпионкой, готовой сверг-
нуть и убить мужа ради заключения сепарат-
ного мира, и проч. (2008, с. 90–91, 157–158). 
Все это не мешает авторам публикации 
предположить, будто «рукопись Лаптинской» 
составлялась как материал для будущего его 
«жития» (2003, с. 345). Судя же по тексту 
«дневника», он составлялся по инициативе 
самого Распутина (2003, с. 425; 2008, с. 240). 
Непонятно только, зачем ему понадобилось 
столь резко изменять тот образ «опытного 
странника», который был создан им и его 
окружением одновременно или незадолго 
до написания «дневника». Сокращенный 
вариант композиционно усовершенствован, 
очищен от наиболее одиозных «фактов» 
(тотальный шпионаж в пользу Германии, 
участие Коковцова в убийстве Столыпина) и 
мелочей, в нем значительно реже говорится о 
заговорах, однако резче очерчен негативный 
образ Николая II и его дочерей, изображен-
ных истеричными натурами, буквально по-
клоняющимися Распутину (2003, с. 363–366, 
373–375).

Литературный стиль «дневника» поражает 
разнообразием и используемой фразеологией. 
«А Думу – закрыть, – настаивает в нем Рас-
путин. – Закрыть Думу! А то Гучков нас всех 
прикроет. Из под яго крышки не выскочишь. 
Вот». «Но уже она не спрашивала, – с неожи-
данной сентиментальностью описывает он 
свою встречу с императрицей. – Тихия слезы 
капали на мои руки... И она шептала, целуя мои 
пальцы». Распутин то говорит языком прори-
цателя («Черный орел – это не вестник смерти, 
а вестник великой царской радости! Случится 
чудесное избавление от тех, кто от тебя и от 
Солнышка заграждает милость Божию»), то 
выражается с репортерской сухостью («Рассле-
дование показало следы яда в каштанах. Кро-
ме их двоих никто не пострадал. Виновных не 
оказалось. Были аресты в поварской части. Ни 
к чему не привели»), иногда даже пускается в 
гамлетовские размышления («Что я несу или 
спасение – или гибель Дому... но все равно, 
 ежели это от судьбы, то от судьбы не уйдешь»). 
«Ух, и страшное же время, – делится автор 
“дневника” своими впечатлениями. – Порой 
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С.В. Болотов. Русская Православная Церковь и международная по-
литика СССР в 1930-е – 1950-е годы. М.: Издательство Крутицкого 
подворья. Общество любителей церковной истории, 2011. 315 с.

Взаимоотношениям Церкви и государства 
в СССР посвящено уже немало диссертаций, 
монографий, а также множество статей и 
публикаций. При этом простор для исследо-
ваний до сих пор остается весьма широким. 
Материалы отечественных и зарубежных 
архивов постепенно дополняют и проясняют 
картину данного периода нашей истории. 
1930–1950-е гг. – один из наиболее интерес-
ных этапов сложного пути церковно-государ-
ственных отношений. Поворот государствен-
ной политики от уничтожения Церкви к ее 
восстановлению может показаться необъясни-
мым (отчасти из-за недоступности некоторых 
документов) и допускает разные трактовки, 

нередко зависящие от политических симпа-
тий и антипатий авторов. К сожалению, даже 
в серьезные статьи и монографии проникают 
неподтвержденные документально легенды о 
митрополите Илии (Караме), о покаянии ру-
ководителей СССР в прежнем безбожии и т.д. 
В связи с этим каждая новая научная работа, 
раскрывающая нюансы церковно-государ-
ственных отношений середины XX в., стано-
вится заметным событием в научной жизни. В 
полной мере это относится и к рецензируемой 
книге Сергея Вячеславовича Болотова.

Основанная на анализе архивных доку-
ментов, она привлекает внимание строгим 
научным подходом к истории сотрудничества 

кажется, будто не живешь это сам. А кто-то 
тебе про такое рассказывает. Главное то, што 
все люди, которых мне дают и которых мы с 
Мамой уставляем на место министров, — либо 
подлец над подлецом, либо продажная шкура. 
До чего подлый народ... Один любит баб, дру-
гой – вино, третий – карты. Одному – чтобы 
честь, почет, другому – деньги». Записаны в 
«дневнике» и указания, будто бы переданные 
Распутиным через императрицу Николаю II: 
«Што он должен это константинопольское 
дело так повести, штобы и английские, и 
французские правители уже знали, што это 
секретные разговоры, а што если што сказано, 
то и выполнить надо: што будет того требовать 
потом вся Рассея. А не то, штобы разговорами 
прохлаждаться» (2003, с. 361, 372, 373, 376, 
391, 401, 422, 424).

В «дневнике» часто и пространно ци-
тируются различные документы (письма, 
телеграммы) и чужая речь. В частности, при-
ведены в пересказе слова, якобы сказанные 
Дедюлиным: «Царь, от тебя твой народ отказу-
ется, потому, грит, большой позор российским 
столбовым дворянам быть под мужиком, ...а 
всего страшнее, што об нас уже печалится... 
и заграничная страна» (2003, с. 365–366, 386–
388; 2008, с. 38–39, 219 и др.). Вместе с тем 
в тексте обильно используются нецензурная 
лексика, простонародные выражения, междо-
метия, выдающие стилизацию под живую речь 
Распутина. В этой имитации «народной стили-
стики» публикаторы увидели «неповторимый 
распутинский стиль» (2003, с. 341). Между 

тем тексты, принадлежность которых Распу-
тину не вызывает сомнения, несмотря на то, 
что они также были литературно обработаны 
разными лицами, стилистически гораздо более 
цельны и однообразны1. Хорошо известные за-
писочки и телеграммы Распутина, не прошед-
шие редактуру, и вовсе отличаются путанным 
изложением и малограмотностью2.

Публикаторы «дневника» утверждают, 
что, независимо от его подлинности или под-
ложности, он создает «едва ли не наиболее 
достоверный и целостный из имеющихся на 
сегодня в исторической литературе психоло-
гический портрет Распутина» (2008, с. 33–34). 
На самом деле «дневник» вовсе не раскрывает 
личность предполагаемого автора, действую-
щего и говорящего на его страницах скорее 
как герой второсортного авантюрного романа. 
Это, безусловно, один из ярких образчиков 
фальсификаторства 1920-х гг., воплотивший 
в себе весь творческий напор и этическую не-
разборчивость той эпохи.

Ф.А. Гайда, 
кандидат исторических наук

(Московский государственный универ-
ситет им. М.В. Ломоносова)

Примечания

1 Распутин Г. Житие опытного странника. 
СПб., 1907; он же. Мои мысли и размышления. Ч. 1. 
Пг., 1915.

2 Подробнее см.: Варламов А.Н. Григорий Рас-
путин-Новый. М., 2008. С. 450–455.



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (None)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Average
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth 8
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Average
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth 8
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Average
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages false
  /MonoImageFilter /None
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV <>
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [1800 1800]
  /PageSize [612.000 850.394]
>> setpagedevice


